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> Settore A
Sector A

" DESCRIZIONE SINTETICA > Settore B
- Sector B

* ©..ntone roccioso calcareo complesso e
~~ticolato, “scoperto” dal bresciano Mario
“erretti, forte rocciatore dai trascorsi alpinistici
di rilievo e qualita. Il Ferretti dimora per i fine
settimana e per le vacanze estive a Idro, e qui,
impiegando gran parte del 2005, ha pulita
ed attrezzato in modo esemplare a spit da
10 mm, “rigorosamente dal basso”, questa
neonata struttura.

La falesia, per la particolare morfologia della

roccia, per le “vie” non estreme, € ideale

palestra per chi vuole awicinarsi a questa

disciplina o per corsi di iniziazione.

L'esposizione a Sud-Ovest, consente la

frequentazione tutto I'anno, evitando le ore pit
| calde dei mesi estivi.

|

i

Ottima la segnaletica e la bacheca con affissa
| la cartografia essenziale, curata dal “Gruppo
B! Sentieri Attrezzati” di ldro. Altitudine: 450mt.

- BRIEF DESCRIPTION
A complex, articulated limestone rocky

‘ spur, “discovered” by Brescia-born Mario ; 4

o Ferretti, a skilful climber with a long history in . a8

{ mountaineering. Ferretti spends his weekends — SSEE ‘
and summer holidays in Idra, and he spent :
most of 2005 clearing and equipping this new

' site with 10mm bolts, “starting right from the =

bottom”. Due to its particular morphology and __‘

non-extreme route, this site is ideal for novices

or beginners.

South-west exposure allows climbing all year

round. Best to avoid the middle of the day in

summer.

Excellent signs and a notice board with a basic 5 :

map are provided by ldro’s Gruppo Sentieri X

Attrezzati (Equipped Routes Group). Altitude !

450 m.
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ACCESSO
Lasciata la S.S. 237 a Pieve di |dro, a destra 4
imbocchiamo la S.P58 seguendo la segnaletica i
Treviso - Capovalle - Vesta. Superata la frazione :
di Lemprato e attraversato il ponte sul canale i:l;
artificiale che alimenta la centrale idroelettrica 4
di Carpeneda, abbandoniamo la S.P. girando

a sinistra indirizzati dalle segnaletiche Crone-
Vesta. Oltrepassato Crone, 300mt. dopo un
bocciodromo, troviamo sulla destra, [inizio di
Via Preonde con adiacente un ampio spiazzo '
dove possiamo parcheggiare. Qui, prima su b
strada asfaltata e poi cementata, andiamo ':
ad imboccare il segnalato sentiero che

velocemente ci porta alla falesia. (15 minuti

dal parcheggio). Fino all'inizio del sentiero &

possibile arrivarci in auto, ma & sconsigliato per
scarsita di aree di parcheggio.

ACCESS

At Pieve di Idro, turn off the 55 237 onto the
SP 58 and follow the signs to Treviso, Capovalle
and Vesta. Just past Lemprato, where the
road crosses the artificial canal suppling

the Carpeneda hydroelectric plant, tury
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DENOMINAZIONE wzﬂrh GRADO DI LUNGHEZZA nore T
DIFFICOLTA (mt.) '
NAME N° OF PAIRS GRADE OF LENGTH NOTES
DIFFICULTY [m.)
: o Sosta in comune con Brivido
. S 2/ S0l ipaes: 13 Belay station in comman with Brivido
E Sosta in comune con King
Brivido 5 Da/Bb 13 Belay station in common with King
Vertical 8 Ba/Bb 20
s Sosta in comune con zio [
Spirit B ob/5a 18 Belay station in common with Zia It
: ° Sosta in comune con Spirit
Zio Ite B 2°pass.Ba/ 18 Belay station in common with Spirit
2 Soldanella 4 4b/ 1°pass.Ba 15
Nigritella 9 5/Ba 25
8 Evasion 12 4 /Ba+ 4°pass. 25
7b/A1
L
‘. o : Sosta in comune con Ricci e Caprice
/ A piedi nudi 9 4/40 20 Balay station in comman with Ricci e Caprici
8 Ricci e capricci 5 2°pass. 5a/4 1°tiro 20 Sosta in comune con A piedi nudi
4 4/5 2%iro 15 Belay station in common with A Piedi Nudi
11 Black Macigno 11 5 35 Sosta 52 in comune con Ricci e Capricc

Belay station 52 in common with Ricci e Capricoi

Naote: Lattacco di ogni “via” & contrassegnato da una targhetta.
Notes: The start of each route is marked.

CARATTERISTICHE DELLE “VIE”
FEATURES OF THE ROUTES - SECTOR B

- SETTORE B

N° DENOMINAZIONE “VIA”" N° COPPIE GRADO DI LUNGHEZZA NOTE
DIFFICOLTA (mt.)

N NAME N° OF PAIRS GRADE OF LENGTH NOTES
DIFFICULTY (m.)

7 Caterina 6 4a/5 2°pass. 35

8 Fulmine B 5/6b 20

6 A tu per tu 8 8b/5 ed

5 Carpe diem 11 5a/Ba 25

4 Mondo libero 12 5a/Ba 25

3 Via del furetto 7 4a/Bb 2°pass. 20

2 Sentinella 7 5a 23

1 EdelweiB 10 | 5/6a 28

Note: Uattacco di ogni “via” & contrassegnato da una targhetta
Notes: The start of each route is marked.
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